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Pierwsza ponowa,
Las i dgbrowa,
Sliczny dzi$ wskazg trop.

Nie tracac czasu,
Dalej do lasu,
Na konie! hej! hop! hop!

Pieski na smyczy,
Chciwe zdobyczy,
Wzrok wytezaja, w dal.

Tam koto krzaka,
Widzg szaraka,
Kto blizej, pal go, pal!

Sarna pomyka,
Trwozna i dzika,
Co za szczesliwy traf!

Mam. jg na oku,
Juz zwalnia kroku,
Ach mojajuz: paf! paf!

Jelen podaza,
Ostep okraza,
Lecz sfora za nim tuz.

Ha! dzielne psiaki,
Cho¢ on gracz taki,
Nie ujdzie z zyciem juZz!
E. L.



Czego nas uczg kamienie i jak je zbierac?

skreslit

M. HEILtEIN

Lecz zkad wzig¢é mineraty do naszych zbiorow? W kaz-
dym ogrodzie, w kazdym polu, lub lesie, na kazdej tgce mamy
przed sobg mnéstwo rdéznych roslin i zwierzat, o kolekcye
wiec istot zywych nie trudno, lecz po kamienie, procz zwyktych
polnych, ktére wydajq sie wszystkie jednakowymi, trzebaby
chyba udawac¢ sie gdzie$ daleko; takby przynajmniej sie
zdawato.

Nie tak to jednak trudno, jak sie wydaje. Na poczatek
mozna utozy¢ sobie matg kolekcye mineratow, nie wychodzac
nawet z domu, w ktorym mieszkamy. Dziwicie sie temu, ale
tak jest istotnie i to powinno nas tern bardziej zacheci¢ do
zebrania takiej kolekcyi. W jakimze domu nie znajdzie sie
bowiem np. kawalek kredy, kawatek marmuru z rozbitego
przycisku, czy innej rzeczy, kawatek gipsu, lub alabastru z fi-
gurki, czy popielniczki, moze sie tez znajdzie np. kamien lito-
graficzny, czy inny wapien. Chyba nie trudno tez bedzie
0 kawatek szyfru ze zniszczonej tabliczki szyfrowej, o kawa-
tek kredki uzywanej do rysowania, lub o inny gatunek gliny,
a takze o kawatek grafitu, z ktorego sie robig otowki, a moze
nawet o kawatek malachitu, agatu, lub t. zw. ,kociego oka,”
z ktorych sie czesto robig spinki, broszki, raczki do pieczatek
przyciski, wazoniki i t. p. przedmioty. Niewatpliwie znajdzie
sie tez kawatek bursztynu, kawatek pianki morskiej, z ktorej
sie wyrabiajg np. biate fajeczki do cygar, kawatek kredki do
pisania na zielonein suknie stolikéw do kart, lub tez kredka
uzywana przez krawcow (kredy te nie sg zwyklg kreda, lecz
odmiang pewnego mineratu, zwanego talkiem). Znajdziemy
tez pewnie w domu kawatek miki w postaci cienkiej, gietkiej
bezbarwnej, a przezroczystej blaszki, z ktorej sie robig mtyn-
ki nad szkiem od lampy, szybki w latarenkach do choinek,
lub w pudetkach z papierosami; nie trudno bedzie tez moze
o0 jaki$ nawet drozszy kamien, np. heliotrop, ametyst, turkus,
topaz, szafir, jezeli nie o dyament lub korund, a takze o kawa-
tek wosku ziemnego, o kawatek piaskowca z osetki do szlifo-
wania nozy i o jakieS metale np. ztoto, srebro, miedz, otow,
cynk, rteC i t. p. A jezeli nawet wielu z powyzszych przed-
miotow w domu nie bedzie, mozna jednak niektore napewno
znalezé, rozpytujac sie o nie w innych domach znajomych.

Procz powyzszych, moze niekiedy nieco rzadszych,
w kazdym chyba domu Znajdziemy juz napewno wegiel ka-
mienny, lub brunatny, moze nawet kawatek antracytu, lub
torfu, troche piasku, szmerglu, uzywanego do czyszczenia
i ostrzenia nozy, troche nafty, soli kuchennej i mnéstwa in-
nych mineratow. Poszukujac pomiedzy kawatkami wegla ka-
miennego, napotkamy napewno na kawatki pokryte znanym
wam zottym, btyszczacym, jakby ztotym nalotem, ktory jest
zndéw osobnym mineratem, albo na kawatki wegla przeroste
biatym kamieniem (kaglcytem, czyli szpatem wapiennym).
Czyz dom nasz nie jest istotnie matym gabinetem mineralogi-
cznym, jakkolwiek wiele mineratdw w nim, zwiaszcza metale,
zostaly juz przerobione i ogtadzone w czesci reka ludzka.

Bardzo niewielkim kosztem mozna dopetni¢ powyzszy zbidr
jeszcze mineratami, ktére naby¢ tatwo w kazdym sktadzie apte-
cznym, gdzie za kilka groszy dosta¢ mozna kawatki talku,
pumeksu, siarki, zelaziaka czerwonego (rudy zelaznej, zwanej
inaczej liematytem), braunsteinu, (pyroluzitu), lawy, topnika
(llusspatu), azbestu, antymonitu, ochry, auripigmentu, realga-
ru, boraksu, soli glauberskiej, soli gorzkiej, salmiaku, atunu,
saletry, magnezytu, siarczanu, miedzi i t. p. Jakkolwiek i tu
niektdre z ostatnio wymienionych mineratéw ulegty juz sztu-
cznej przerébce, a nawet sg czesto wyrobem fabrycznym, je-
dnakze przyda¢ sie moga do poznania wiasnosci tych ciat,
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opisywanych w mineralogii (talk, pumeks, hematyt, lawe i wiele
innych znajdujemy w sklepach w stanie naturalnym).

Poszukiwania prostszych mineratéw w stanie i potozeniu
takiem, w jakiem je znajdujemy w naturze, réwniez nie przed-
stawia trudnosci. Dos$¢ poszukaé na poczatek na szosie, gdzie
rozbijajg kamienie na szaber do wysypywania drogi, aby na
kazdym kroku znalez¢ granity, gnejsy, syenity, porfiry, pia-
skowce, gramatyt (t. zw. kamien zydowski), lub nawet czasem
kawatki granitu, zawierajgce w sobie granaty. Pomiedzy za$
zwirem, lezagcym na brzegu, lub na dnie rzek i strumieni, lub
pomiedzy kamykami, ktérymi wysypujg aleje w ogrodach,
Znajdziemy mndstwo réznej barwy kwarcu, krzemienia, kamie-
nia probierczego, kawatki szpatu polnego (skalenia), albitu
i t. d. Nie trudno tez chyba o rézne gatunki gliny, marglu,
wapieni, o rady zelazne, w ktdre tak obfituje nasz kraj, o r6zne
t. zw. zlepience (konglomeraty), a takze o kawatek asfaltu
it d

Nie bede wyliczat wiecej, bo i tych przyktadéw dos¢ chy-
ba, zeby sie przekonac, iz na poczatek mozna istotnie tatwo
stworzy¢ sobie do$¢ obfity, z jakg setke przynajmniej okazdw
obejmujacy, zbiorek najzwyklejszych wprawdzie, lecz zarazem
i najwazniejszych dla nauki mineratéw. Dopiero, gdy taka
podstawe kolekcyi zdobedziemy, nalezy dazy¢ do stopniowego
powiekszania jej i dopetniania, o ile wypadek nadarzy, okaza-
mi rzadszymi, korzystajac z kazdej sposobnosci zdobycia no-
wego okazu drogg zamiany, lub kupna, z kazdej wycieczki
w dalsze, zwlaszcza gorzyste miejscowosci, ze zwiedzenia miej-
sca, w ktdrern rozkopujg ziemie pod tor drogi zelaznej, lub
pod budowle, albo kanat, ze zwiedzenia wybrzeza morskiego,
lub jakiej$ kopalni, albo groty i t. d.

Kazdy okaz w kolekcyi nalezy opatrze¢ w numer kolejny
wypisany na drobnym kawateczku papieru, przyklejonym la-
kiem do okazu; w osobnym tez zeszycie zapisa¢ nalezy pod
temiz numerami kolejnymi nazwe mineratu i szczegoly, doty-
czace jego whasnosci.  Aby ochroni¢ okazy od kurzu, nalezy
je przechowywaé w pudetkach (np. w pudetkach od papiero-
sow), a dla porzadku uktadane by¢ winny grupami, tak aby
podobniejsze do siebie z cech gtdwnych, stanowigce jakby je-~
dng naturalng grupe, lezaty przy sobie. Np. w jednem wig-
kszem pudle przechowywac tylko kamienie, w innem gatunki
gruntu (np. gliny, piasek it. d.), winnem znéw mineraty
wapienne (np. wapienie, szpat wapienny, krede, marmur,
kamien litograficzny, gips i t. d.), wjeszcze innem same
sole (np. sol kuchenna, saletre, atun, boraks, sol glauberska,
salmiak i t. d.), w osobnem znéw metale (np. zioto, srebro,
miedz, otow, rte€ i t. d.), wreszcie odzielne pudio przeznaczyc
na wegiel kamienny, wegiel brunatny, torf, bursztyn, asfalt,
nafte, siarke i inne ciata palne.

Wiadomosci o wazniejszych mineratach podamy pézniej
gdy juz czytelnicy ,,Wieczoréw” sporzadza sobie cho¢ mate
zbiorki, na ktorebySmy sie mogli w dalszym ciggu powotaé.
Czy jednak naprawde sporzadzg? Zobaczymy.

pustyniach (Australii.

PRZEZ

Wiadystawa Uminskiego.

(Dalszy ciag).

— | zainteresujesz si¢ owadami — dodat Halin, zazy-
wajgc powaznie tabaki; — entomologia, to najpiekniejsza nau-
ka, moje dziecko, pomysl , tylko jakiejby$ doznat przyjemnosci,
gdyby ci sie udato znalez¢ nowego motyla. Odkrycie takie, jak
sgdze, posiada niemniejsze znaczenie dla ludzkosci, jak zbada-



nie i opisanie nieznanego jeszcze jeziora, pasma gor, lub jakiej
wyspy. . . .

— Oli, oh, doktorze! — wtrgcit' Dugan, urazony cokol-
wiek tem zréwnaniem entomologii z geografig, czyz naprawde
jestes$ tego zdania.

— Jakto, czy jestem!? — odburkngt Halni; — chyba nie
zeclicesz pan podawac w watpliwos¢ stow moich? Dlaczeg6z-
by odkrycie nowego owada miato by¢ faktem mniejszej donio-
stosci, anizeli odkrycie wysepki, czy tam strumyka. Wszystkie
gatezie wiedzy sg sobie rowne; sad przeciwny wprowadza fat-
Szywe pojecia arystokratyczne, w sfere czysto idealnej nauki.

— Alez podtug mnie nalezy tutaj brac¢ pod uwage ko-
rzysci, jakie ludzkos¢ odnosi z danego odkrycia — bronit sie
Dugan; - one to stanowig miernik jego wartosci.

— Jestes pan niesmacznym utylitarystg, a nie kaptanem
wiedzy! — przerwat doktor, zrywajac sie ze swego krzesetka
i wymachujac zapalczywie swa siatka — Korzysci? Uczony
nie powinien wcale bra¢ pod uwage materyalnych pozytkow,
jakie wyptyng z jego pracy.

— Tak, w stosunku do siebie, ale nie do ludzkosci catej.
Czyz wiedza nie ma na celu i za zadanie uszczesliwié¢ cztowie-
ka, stwarzajgc mu znosniejsze warunki bytu na ziemi?

Doktér nic nie odrzekt, gdyz uwage jego zwrocit jakis
owad, ktéry spoczat wiasnie na szyi wielbtgda i sprzeczka za-
konczyta sie sama, przez sie.

Jerzy pozbyt sie niebawem ztego humoru i wesotos¢ za-
panowata w calem towarzystwie. Przyjemny chtdd, panujacy
w lesie, nad rzeka, podtrzymywat sity zwierzat, tak iz karawa-
na zatrzymata sie dopiero o godzinie 6-ej popotudniu na $licz-
nej polance, otoczonej zewszad roztozystemi bankeyami.
W ustroniu tem postanowiono przenocowac.

Na dany przez Dugana znak zwawo zeskoczono z wiel-
btadow, pozdejmowano zapasy i roztozono sie obozem.

Podczas gdy Bob poit zwierzeta, Tom zajat si¢ rozpale-
niem wielkiego ogniska z suchych gatezi.

— Panowie — rzekt Dugan, rozkladajac na trawie za-
pasy zywnosci;— dzisiaj bedziemy jeszcze jedli, jak zwykle,
pieczen ze Swiezej baraniny, chleb i omlet na miodem masle;
zapowiadam jednak, iz od jutra nasze pozywienie stanie sie
mniej wykwintnem.

Zamiast pieczeni ujrzymy na stole solong wotowing?
chyba ze uda sie nam ubi¢ co ze zwierzyny; miejsce chieba
zastapig nam podptomyki, a z omletem zupetnie wypadnie sie
rozstac.

— To smutne — rzekt Jerzy, usmiechajac sie; — be-
dziemy zyli jak pastuchy na odosobnionych stacyach, albo go-
rzej nawet,

— Jestto bardzo prawdopodobne — dorzucit Abel. —
Jednej herbaty nie zabraknie nam tylko.

— Jezeli zawsze bedziemy mieli wode —wtracit Dugan.
— No, ale tymczasem czeka nas wcale dobra wieczerza; zapo-
mnijmy wiec o jutrze i zajmijmy sie terazniejszoscia.

Po chwili pieczen obracala sie juz na precie, a Bob za-
brat sie wprawnie do przyrzadzenia omletu.

Dugan w btogiem oczekiwaniu palit falke, wyciggngwszy
sie wygodnie na swej wetnianej kotdrze; Abel odkorkowywat
nienapoczety jeszcze butelke wina, ktorg przezorna pani Hun-
dleton wlozyta do walizki syna. Co za$ do doktora, to ten
zsiadiszy ze swego wielblgda udat sie niezwlocznie na towy
w okoliczne zarosla. Jerzy chc-iat i$¢ za nim, gdy nagle usty-
szano donosne szczekanie i piekny, czarny wyzel, wybieglszy
z lasu, wpadt, jak piorun, wposrod podréznych.

— Hop! Hop! — zawotal radosnie chtopiec, gtaszczac
psa, ktory mu lizat dionie i wspinat sie do twarzy, Skadzes$
sie wzigt tutaj, poczciwcze? Nie chciate$ zosta¢ bezemnie
w domu? Nie? Dobrzes zrobit, twojemu panu bedzie z tobg
weselej,

— Obawiam sie czy twoj pies nadazy za wielbtgdami —
rzekt Dugan; — diuga podréz przez pustynie moze go wycien-
czy¢ zupetnie, Kaz mu lepiej powrdci¢ do Little Downs.

— Oh, nie! — odpart Jerzy btagalnie — Hop jest bar-
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dzo wytrwaly i pewno nie pozostanie w tyle. A zresztg
wezme go na wielbtada, jezeliby sie zanadto zmeczyt droga.

— Woraz z nim przybedzie jeszcze jedna geba do zywie-
nia, méj chlopcze, a zapasy nasze i tak sg szczupte.

— Nieobawiaj sie, kochany wuju; moéj piesek sam sobie
da rade; nietylko, ze nie bedzie nas objadat, ale jeszcze, jestem
tego pewien, bedzie nam dostarczat zwierzyny. Trudno prze-
ciez obejs¢ sie bez wyzta na polowaniu.

— No, mniejsza o to zreszta!
byleby tylko powrdcit caty i zdrow.

— Dziekuje, dziekuje, kochany...

Jerzy niedokoriczyt, gdyz bolesny krzyk urwat mu stowa
na ustach.

— Go to jest? Co sie stato? — zawotat Abel, rozgla-
dajac sie niespokojnie dokota.

— To Halm! — odpart Dugan; musiato przytrafi¢ mu sie
cos zlego.

I wszyscy, zerwawszy sie, pobiegli w zarosla, w ktorych
zniknat przed kilku minutami doktor.

Szanowny entomolog nie przestawat wydawac rozdziera-
jacych krzykéw; Jerzy i Abel trafili wiec do niego bez straty
czasu. Stat on, zgiety we dwoje i potrzgsat gwattownie pra-
wa reka; wykrzywiona twarz dowodzita, iz doznawac rnusiat
strasznego bolu.

— Co panu jest? — zapytat Jerzy, na ktorym widok
cierpigcego zrobit niezmiernie przykre wrazenie.

Halm jednak nie odpowiadat; zwrdcit tylko na przyby-
tych bledne oczy i Rzuciwszy sie na trawe, tarzat sie w nigj
konwulsyjnie.

— Na Boga! Doktorze! Panie Halm! — wotat z pta-
czem Jerzy, klekajac przy szalejacym z bolesci towarzyszu. —
Co pana spotkato? Czys$ pan ranny?

— A moze wgz go ukasit? — rzekt Bob, niespokojnie
rozgladajac sie dokota.

— C06z znowu! — odpart Abel — to by mu nie sprawito
takich cierpien.

Nasi podrozni otoczyli ryczacego wcigz Halma i z naj-
wyzszg trwogg oczekiwali jego wyjasnienia.

— Pokaz no pan reke!—zawotat Dugan, nachylajgc sie.

Doktér, przestawszy jecze¢ na chwile, wyciagnat zaczer-
wieniong i spuchnietg zlekka prawa dton.

Obejrzawszy ja, Dugan podniést sig, uspokojony troche.

— Czys$ pan czasem nie dotknat jakiej rosliny? —zaga-
dnat, wodzac oczyma po krzakach.

— Tej! — odpart doktor.

Roslina wskazana przez niego znajdowata sie w odlegto-
Sci kilku krokéw. Na pierwsze spojrzenie, byta ona podobng
nieco do malwy; liscie jej, serduszkowatego ksztattu, poroste
z wierzchu i ze spodu gestemi wioskami, wygladaty bardzo
pieknie; pomiedzy niemi kryty sie drobne, czerwone jagody,
mocno przypominajgce maliny.

— Jakto? — zawotat zdziwiony Hundleton;— czyzby to
zielsko mogto sprawié¢ taki straszny bél doktorowi?

— Tak — odpart Dugan! — Jestto palgca pokrzywa,
guislandska.

— Laportea tnoroides, najjadowitsza chyba roslinaw ca-
tej Australii. Przypatrzcie sie tym wtoskom na lisciach; one
to wiasnie nosza mikroskopijne haczyki, zawierajace piekacy
ptyn. Wocale nie dziwie sie doktorowi; dotkniecie tej zdra-
dzieckiej rosliny wywotuje bowiem bél, mogacy o szalefstwo
przyprawi¢. No wstawaj pan — dodat, zwracajgc sie do je-
czacego Halma; to nic niebezpiecznego! Jutro bedziesz pan
zdrow.

— Wiec to pokrzywa? — zagadnat doktor, podnoszac
sie z trudnoscig na nogi, i ogladajac sparzong reke...

— Tak, ale nasza australska — odpart Dugan, usmie-
chajac sie, dla dodania odwagi koledze.

— Niech jg dyabli porwg! — mruknat doktor, rzucajac
nienawistne spojrzenie na rosling, ktora stata sie przyczyna
jego cierpien... Oh... jakze mnie pali! — jeknat; — bdl do-
chodzi mi az do ramienia i do pachy... Ogien mam w zyfach...
Oh! wody...

Niechaj idzie z nami,



— Bron Boze! — zawotat Dugan; — doznatby$ pan
jeszcze gwaltowniejszych cierpien... Tluszcz lepszy, choé
i to nie wiele pomoze...

Bob i Tom, narozkaz podréznika, wzieli Halma pod ra-
miona i zaprowadzili go do obozu; nogi bowiem tak mu drza-
ty, iz nie bytby w stanie utrzymac sie na nich o wiasnej sile.

— Biedak, lezagc na kotdrze Dugana, nieprzestawat
jecze; reka zaognita sie i zaczety sie na niej ukazywac duze,
biatawe pecherzyki. Jerzy wysmarowat cale ramie oliwa,
co przyniosto choremu cokolwiek ulgi.

Ten przykry wypadek zwarzyt zupetlnie humor wszyst-
kim towarzyszom doktora; Jerzy ptakatl,’ widzgc, jak Halm
gryzt sobie z bdlu usta i zaciskat zeby. Abel wywart za$
sroga zemste na pokrzywie, i posiekat jg pretem na miazge;
nawet Tom i Bob z glebokiem wspotczuciem przypatrywali
sie naszemu entomologowi. Pieczen zapomniana, stygta na
drewnianym roznie przy dogasajgcem ognisku, wino stato nie-
odkorkowane, nikt bowiem nie myslat o jedzeniu.

Do wieczerzy zabrano sie dopiero przed samg potnoca,
kiedy Halm, po dlugim rzucaniu sie w goraczce, usnat na-
reszcie na wygodnem postaniu ze Swiezej trawy.

Na walcu okraglym ptywajacym po wodzie... (str. 37).

V.

W ktérym Jerzy i Hop doznajg oryginalnej przygody.

Pierwszy dzien podrézy zakonczyt sie wiec bardzo nie-
szczesliwie dla doktora Halma.

Szanowny entomolog cierpiat dotkliwie w dalszym cig-
gu, gdyz sparzenie pokrzywg gueenlandzka nie przemija pred-
ko; bol powraca, ilekro¢ miejsce obrazone znajdzie sie w zet-
knieciu z wodg; stan taki trwa zazwyczaj pare tygodni; rzecz
prosta, iz przez caly ten czas chory nie moze sie ani my¢ ani
kapac.

Doktor, drazliwy na wzgledy hygieniczne, byt z tego
powodu w niezmiernie posepnem usposobieniu; siedziat na
swem krzesle, nie otwierajgc do nikogo ust. Daremnie Du-
gan usitowat go rozerwa¢ opowiadaniem o swych przygodach;
entomolog stuchat z roztargnieniem, spogladajgc co chwila
ze smutkiem na swg obandazowang reke, w ktorej nie mogt
nawet utrzymac siatki,
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Ta ostatnia okoliczno$¢ trapita go najwiecej; rnusiat
bowiem bezczynnie przypatrywac sie owadom, ktére przelaty-
waty co chwila tuz przed jego nosem. Poprosit wiec Abla,
zeby ten towit dlan okazy. Australczyk chetnie uczynit te-
mu zado$¢ i wzigwszy siatke, szczypczyki oraz flakonik z ben-
zyna, zaczat gorliwie chwyta¢ wszystko, co mu sie nadarzyto.

Dzieki jego uprzejmosci i bystremu wzrokowi, do zbio-
row doktora przybyto pare dos¢ rzadkich gatunkéw much,
ktore w ogole sg prawdziwg plagg w Australii.

Zdobycz ta nie bylaby prawdopodobnie rozchmurzyta
oblicza Halina, gdyby nie to, iz karawana napotkata nad wie-
czorem rzecz niezmiernie ciekawg dla kazdego entomologa,
mianowicie pasmo mréwczych gniazd.

Na ich widok doktér zapomniat zupetnie o swoich cier-
pieniach i zlazt z wielbtgda, zeby przypatrze¢ sie zblizka im-
ponujacemu dzietu drobnych owadow.

Gniazda mrowek guinslandzkich sa, zaiste, godnemi
podziwu pod wieloma wzgledami. Najprzéd uderza widza
ich ogrom; pojedyricze stozki dochodzg bowiem 28 stop wy-
sokosci a 8 $rednicy; budowa ich, co do wytrzymatosci, nie
przedstawia nic do zyczenia.

Zaopatrzeni w olbrzymie, koliste, wydrgzone trzewiki... (str. 37).

+— Trudno uwierzy¢ — rzekt Jerzy, zblizajac sie do
jednego z gniazd — iz takie mate stworzenia mogty wzniesé
te wielkie budynki, ktére, stosunkowo, pozostawiajg daleko
w tyle najpotezniejsze gmachy, postawione rekami ludzkiemi.

— Zapewne... tak... — mruczat doktor, szukajac na
ziemi potrzebnych mu okazdw.

— llez tych gniazd jest tutaj?! — mowit dalej Jerzy
z podziwieniem; — z wysokosci mojego wielblada nie moge
wecale dojrze¢, gdzie sie konczy pasmo.

— Daleko musiatbys jecha¢, zanimby$ dotart do osta-
tniego stozka — odezwat sie Dugan z usmiechem.

— No? z p6&t mili moze?

— O! dalej moje dziecko!

— Z mile!

— Jeszcze dalej!

— Co?! Jeszcze dalej?! — powtdrzyt ze zdziwieniem
Jerzy. — Wiec ze dwie mile chyba?

— Zareczam ci, iz pasmo to rozcigga sie o wiele dalej.

— Zartujesz sobie ze mnie, kochany wuju! — zawotat
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chtopiec— gdyby tak byto, to gniazda mréowek nalezatoby li-
czy¢ na tysigce.

— Albo i na dziesigtki tysiecy! Zbadatem to pasmo
przed kilku laty i przekonatem sig¢, iz ma ono siedmdziesiat
przeszto mil dtugosci.

— Siedmdziesigt? — krzyknat doktor, zrywajgc sie
gwaittownie. — Powiadasz pan, ze ten szereg gniazd rozcigga
sie na 70 mil wzdluz? Rzeczywiscie, pozwalasz pan sobie
na zarty catkiem niewlasciwe. Mo panie! To sag rzeczy

powazne! Tu chodzi o fakt z dziedziny entomologii!! Nie
pozwole wiec...
(d. c n)
WIDOKOW

madzonych. Rado$¢ dzieci zwilaszcza, wywotuje widowisko
przedstawione na naszej rycinie. Na walcu okragtym,
ptywajacym po wodzie, akrobaci rézne dowolne przybiera-
ja postawy: lezace, siedzace, stojace, kleczace; réwnowa-
ge utrzymujg za pomocg drgga trzymanego w reku i odpo-
wiedniego pochylenia ciata, co zmusza sztukmistrza do
Smiesznych czestokro¢ ruchow i naraza go na niepozadang zi-
mng kapiel. Najtatwiej jest owg rownowage utrzymac¢ siada-
jac nawalcu, a drag podsuwajac pod kolana, czego wzor
widzimy na wspomnionej rycinie. Gdy walec pochyla sie
na jedna lub drugg strone, koniec draga odbijajac sie o wode
przywraca mu kierunek zadany. Mtodzi widzowie przygladajg
sie réwniez z ciekawoscig chodzeniu os6b po wodzie. W tym

ARSZAWY.

Ulica Mariensztadt.

PRZEDSTAWIENIA NA WODZIE.

Popisy cyrkowe znudzity sie wybrednej publicznosci, to
tez jeden z dyrektoréw cyrku wpadt na pomyst dawania przed-
stawien akrobatycznych na wodzie. Nowos¢ ta podobata sie
i tego roku widziano juz w réznych zagranicznych miejscowo-
Sciach zrecznych.akrobatdw, popisujacych sie na sadzawkach
cyrkowych, majacych wiecej jak sto metrow obwodu. Wrazli-
wo$¢ widzow przy takich przedstawieniach silnie podniecong
bywa; tak np. ptywak na rodzaju matego bicyklu rzuca sie ze
swym stalowym rumakiem w wode i zanurza sie w niej zu-
petnie; publicznos$¢ drzy o jego zycie, a on tymczasem po Kkil-
ku chwilach ukazuje sie na powierzchni przy oklaskach zgro-

celu tyzwiarze i tyzwiarki jak wskazuje druga rycina nasza
zaopatrzeni sg w olbrzymie kolistego ksztattu, wydrgzone we-
wnatrz trzewiki drewniane, z ptaskim spodem, dos¢ lekkie,
aby mogli swobodnie sie poruszaé. Dla utatwienia tych ru-
chow przytwierdzajg w srodku w poprzek trzewika blaszke
z aluminium, formy prostokatnej, z ruchomemi ogniwami
w gorze, co ujednostajnia stawianie krokéw. Dragzek trzyma-
ny przez tyzwiarzy w reku przeznaczony jest nietyle do utrzy-
mania réwnowagi, jak do wykonywania nowego rdzaju sztuk
gimnastycznych, konczacych sie czesto upadkiem akrobatow
i Smiesznymi czynionymi przez nich wysitkami dla przywdzia-
nia spadtych z nog sabotow.
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OPOWIADANIE

przez Zofie Zowverska.

(Dalszy ciag)

Pare dni uptynetlo, podczas ktérycli pan Wasiewicz
miat z Bronisiem smutng, rozprawe. Chiopiec nie chciat sie
uczyé, wreszcie wybuchngt gniewem i oSwiadczyt, ze nie be-
dzie stuchat nauczyciela, ktérego mu data macocha. Dla
innego bytby powolnym, ale panu Wasiewiczowi nigdy nie
bedzie ulegat. Nauczyciel powtérzyt stowa Bronisia ojcu,
ktory sie rozgniewal, ukarat Bronisia uderzeniem, a potem
dostat takiej migreny, ze rnusiat caty dzien leze¢ w ciemnym
pokoju. Zona nie odstepowata go; miata czerwone oczy, cho¢
usitowata nie okazywac¢ zmartwienia swego pani Zwojskiej.

Gdy pan Mierznicki powrdcit do zdrowia, zona rozpo-
czeta z nim dhuga i stanowczg rozmowe i osSwiadczyta mu, ze
na sumienie swoje nie moze bra¢ przysztosci dzieci, ktore
z powodu nienawisci dla niej, psuja sobie serce i charakter
coraz bardziej, i ze sie przeniesie do matki, do Warszawy,
zabierajac Marytke.

Pan Mierznicki prosit, btagat, opierat sie temu, ale zo-
na tagodnie lecz stanowczo odpowiedziata:

— Nie przestane by¢ ci dobrg zong; przez cztery mie-
sigce na rok, gdy bedziesz w Warszawie nakadencyi, bedzie-
my razem, bede wychowywa¢ Marytke, jak matka, ale dzieci
twoich nie wypedze z domu twojego. Raczej sama z niego
ustgpie. Btagam cig, pozwol mi na to, w czem jedynie widze
dla dzieci zbawienie. Moze kiedy$, gdy dorosng i poznajg
swojg niesprawiedliwo$¢, wrdce tu i bedziemy mogli by¢
szczesliwi wszyscy razem.

Poczeto pakowaé rzeczy pani Mierznickiej i Marytki.
Caly dom juz wiedziat, ze pani opuszcza Litdw. Oijciec byt
smutny, surowy, zamyslony; okazywat Elzuni. niecheé pra-
wdziwg. Dziewczynka byta niezadowolona z siebie, pragne-
taby teraz zatrzymac¢ macoche, ale duma i pycha nie pozwa-
laty jej na przeproszenie, ani btaganie pani Heleny by zosta-
ta. Bronis cieszyt sie gtosno i mowit do Elzuni:

— Jakem sie tylko dowiedziat o niej, zaraz powiedzia-
tem, ze ja batem ztad wypedze. | bez bata sie obeszio! | tak
znalezlisSmy sposob!

Elzunia milczata. Czuta, ze powinnaby byta wyobra-
zenia Bronisia sprowadzi¢ na droge sprawiedliwosci, ze prze-
cie przez samg mitos¢ dla ojca, dzieci powinnyby sie upo-
korzy¢, zo pani M. byta niewinng ofiarg ich ztosci, a wia-
Sciwie ofiarg Elzuni, ktdra z Bronisiem robita co chciata, ale
dziewczynka miata nieszczesliwg nature, przekorng i zacieta,
a proznos¢ nie pozwalata jej cofaC sie z raz obranej drogi.
Broni$ wszakze spostrzegt, ze nie miata miny rozradowanej.

— C0z ty sie nic nie cieszysz? — zapytat.

Bo papa zmartwiony, wiec mi przykro.
Ale teraz moze ty bedziesz dysponowac obiady!
Eh, céz mi z tego!

— Nie cieszysz si¢? A mowitas, ze ona nie umie nic
dobrego na obiad wymysle¢! Ze zeby$ ty dysponowata ku-
charzowi, toby dopiero byto dobrze!

— Ale Marytke zabiorze.

— A przecie mowitas, Ze zeby to od ciebie zalezato,
toby$ Marytke zaraz na pensye do Warszawy odestata, zeby
.ja tam oduczyli kaprysow.

— To tylko tak sobie mowitam.

Broni$ byt niezadowolony z Elzuni.

— Ej, bo ty mowisz raz tak, raz inaczej!

Pani Zwojska z corkg i Marytkg miaty wyruszy¢ naza-
jutrz, tymczasem w nocy Broni§ dostal ogromnej goraczki
i bolu gardta. Odtozono wyjazd, lecz gdy sie pokazata szkar-
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latyna, ktéra ciato Bronisia uczynita czerwonem i piekacem,
pani Zwojska wyjechatg copredzej z Marytka, bojac sie dla
niej choroby. Ze starsze dzieci mialy szkarlatyne jeszcze za
zycia matki, wiec mozna byto zostawi¢ je w domu. Wezwano
doktora, ktéry orzekt, Ze choroba jest ciezka i potrzebuje
predkiego ratunku z powodu dyfterytu, ktory sie do nigj
przytaczyt. Broni$ dopoki byt przytomny nie chciat bra¢ le-
karstwa z rak p. M. i przywolywal do siebie ElZunie, pani
Mierznicka wszakze nie wychodzita z pokoju, a gdy chiopiec
stracit przytomno$¢ nie odstepowata go.

— To moj obowigzek! — méwita do meza, ktdry prosit
by sie troche potozyta.

ElZzunia z poczatku nadawata sobie przy Bronisiu wiel-
kg powage, dumna z tego, ze zjej ragk tylko zgadzat sie
przyjmowac lekarstwo, ale byta ona dzieckiem, ktére sen mo-
rzyt predko. Woreszcie jednego dnia, pani M. obudzifa jg
0 pigtej rano i rzekia:

— Moja Elzuniu, jestem rzeczywiscie bardzo zmeczona,
calg noc przyktadatam Bronisiowi pecherz z lodem do gtowy,
zastagp mie w tem teraz, a 0 6smej mie obudzisz.

— To ja spatam calg noc! — zawotata Elzunia, ktéra
w ubraniu potozyta sie tylko na chwile z wieczora i ani wie-
dziata, ze przespata do rana.

Dziewczynce nieprzyzwyczajonej do rannego wstawania
krecito sie w glowie, oczy jej sie zamykaty, ale poszia i usia-
dta na krawedzi t6zka Bronisia, wzieta w reke pecherz
z lodem i do glowy brata go przytozyta. Nastepnie nie wie-
dziata juz wecale, jak sie to stato, ale obudzita sie 0 dsmej na
kanapce stojacej w pokoju Bronisia. Rozejrzala sie roze-
spana, nie wiedzaca, gdzie sie znajduje i spostrzegta p. Mierz-
nickg obok chorego.

— Co sie to stato? — zawotata dziewczynka.

— Nic bardzo dziwnego—odparta Helena. — Poszedi-
szy 0 piagtej do swego pokoju, zaczetam sie rozbierac, -ale
przyszto mi na mysl zajrze¢ tu jeszcze. Zastatam pecherz
z lodem na ziemi, a ciebie $pigcag w najlepsze z gtowa na po-
duszce Broninia. Nawpdt przytomng przyprowadzitam na te
kanapke, na ktdrej spatas dotad.

— Przepraszam panig! — rzekta Elzunia.

Byto to pierwsze dobre stowo wyrzeczone przez Elzunie
do pani M., ktora usmiechajac sie méwita dalej:

— Moge ci zwiastowa¢ dobrg nowine. Gorgczka spadfa
znacznie. Broni$ jest przytomny. Widocznie mu lepiej!

Broni$ szeroko otwartemi oczami patrzat na p. Helene.
Zdawatlo sie, ze widzi jg poraz pierwszy.

— Chwala Bogu, jestes lepiej, moje dziecko — mowita
ona. — Byte$ bardzo chory, ale tego nie pamietasz, bo
miate$ goraczke. Teraz codzien bedzie lepiej. Doktor przy-
jedzie dzi$ i ucieszy sie, Ze jego pacyent juz nie majaczy
W gorgczce.

— To pani jeszcze nie pojechata?

— Jak widzisz, jeszcze tu jestem, ale wyjade jak tylko
bedziesz juz zdréw zupetnie.

Broni$ patrzat dlugo w twarz jej.

— Jabym chcial, zeby pani nie odjezdzata —rzeki po-
woli.

— Pani zosta¢ tu nie moze—odparta pani Mierznicka—
mogtaby zosta¢ matka, ale skoro jej niema dla was...

Elzunia byla niezmiernie zawstydzona. Wmawiata
w siebie i styszata od Felki, ze byta juz duzg panienka, prawie
dorostg, ze mogta juz rzadzi¢ domem i mtodszemi dzie¢mi,
a oto nie byta w stanie kilku godzin czuwa¢ przy chorym bra-
cie. Namawia¢ go do niepostuszenstwa, do krnabrnosci, do
nienawisci, umiata, a pielegnowa¢é go w chorobie musiata
wiasnie ta, ktorg zmuszali do ucieczki. i

— Teraz moge cie zostawi¢ przy Bronisiu — rzekia
pani M. — Wyspatas sie dostatecznie, skoro sie juz sama
obudzita$... Zresztg przykiadanie lodu stato sie zbyteczne
od chwili, w ktérej Bronisiowi wrocita przytomnos¢.

Wyszta, a Elzunia usiadta przy chorym braciszku, ale
nie $miata sie do niego odezwaé. Na ptacz jej sie zbierato.
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— Elzuniu — zapytat Broni$ — czemu nikogo przy
mnie nie' bylo, tylko ona, gdy oczy otworzytem. Ciagle
trzymata pecherz na mojej gtowie...

W tej chwili wszedt lekarz, po ktérego postano o swi-
cie do sasiedniego miasteczka. Spojrzat na chorego, dotknat
jego pulsu i zawotat:

— Ej, zuch z ciebie, chtopcze! Zwyciezyte$ brzydka
chorobe! Nie ona gora, tylko ty gorg! Ale podziekuj mat-
ce, pielegnowata cig, jak siostra mitosierdzia, a czuwata nad
tobg jak aniot. Musisz ty by¢ dla niej bardzo dobry, widze,
ze$ i do tanca i do rozanca! Dla rodzicéw ulegly, a ze szkar-
latyna jak sie wzigtes za bary, takes jg powalit.

Bronisia powstajgcego z choroby napadta nagle jakas
potrzeba szczerosci, jakas che¢ powiedzenia prawdy i przed-
stawienia sie takim, jakim byt rzeczywiscie, a nie takim, ja-
kim sig na pozér wydawal. Z trudem uniést gtowe z po-
duszki i rzekt powaznie, i $miato:

— Ja wecale nie bylem dobry dla niej!

Doktor bat sie by chtopiec na nowo nie dostat gorgczki
z powodu zbyt zywej rozmowy, usitowat wiec odwrocic mysl
Bronisia na inny przedmiot.

— Ej, obmawiasz sie zuchu! — zawotat. — A jesc¢ ci
sie chce? Mozeby tak kieliszek dobrego wina?

— Ja sie wecale nie obmawiam, ale méwie prawde!

— No, co0? winka by$ sie napit?

Elzunia siedziata jak na szpilkach. Sama nie wiedzia-
ta co sie w niej dzialo, ale byta niezadowolona z siebie i jaki$
zal przenikat jej dusze. Jej braciszek, ktdrego przecie ko-
chata, przychodzit do- zdrowia, a ona nie radowata sie i cier-
piata w glebi duszy. Czuta, ze byta zbigkana, a na dobrg
droge wejs¢ nie umiata.

— Wiec teraz tylko unika¢ zaziebienia—mowit lekarz
— nie wychodzi¢ z pokoju, okrywa¢ sie ciepto... Nawet
w zimnej wodzie twarzy my¢é nie mozna.

Broni$ tedy wszedt w stan rekonwalescencyi. Otoczono
go wielkiemi staraniami, strzeggc od zaziebienia. Pani M.
rozciggata nad nim piecze bezustanng, ale nie przesiadywata
w jego pokoju.

— Poco mam tam by¢? — rzekla do Elzuni — wszak
wiesz dobrze, ze moj widok jest mu nieprzyjemny, gdy jest
w cieptym pokoju nic mu sie ztego sta¢ nie moze, a ty Elzu-
niu i Franiu, starajcie sie by sie nie nudzit.

— Alez pani... — zaczeta Elzunia.

Chciata powiedzie¢, ze Broni$ zauwazyt jej troskliwos¢
i dobro¢ dla siebie, ale jg co$ za gardto scisneto. Nieszcze-
$liwa dziewczynka nalezata do rzedu tych, ktérym fatwiej sie
zdoby¢ na powiedzenie czego$ przykrego i ranigcego, niz
uprzejmego 1 serdecznego.

Pani M. wchodzita do Bronisia pare razy na dzien, na
chwile tylko, by sie dowiedzie¢, czy czego nie potrzebowat.

— Nie pani, nic mi nie potrzeba — odpowiadat Broni$
i za kazdym razem miat ochote wzigé¢ jej reke i ztozy¢
na niej pocatunek, ale spogladat na Elzunie i nie Smiat tego
uczynic.

Lezat jeszcze godzinami catemi w t6zku, bo byt bardzo
ostabiony, a lezac przemysliwal, ze obciatby <lo macochy po-
wiedzie€ juz nie ,,pani”, ale ,,mamo”, gdy wszakze wchodzita
na krétka chwile do pokoju, nie $miat sie zdoby¢ na te nazwe,
ktoraby odrazu byta przeproszeniem i uznaniem winy. Pra-
gnatl takze powiedzieC jej otwarcie, ze to on zamazat bukiet
bratkéw, i ze to on zniszczyt kamelie. Pan Bég byt taki do-
bry i taki taskaw na niego, wyratowat go z niebezpiecznej
choroby, a on miat wielki grzech na sumieniu. To tak ciezko
z niewyznang wing spoglada¢ ludziom w oczy!

Z Elzunig nie moéwit juz wcale o macosze. Oboje uni-
kali tego przedmiotu, jak gdyby sie byli zméwili. Kazde
z nich chciatoby przyzna¢ sie do tego, ze zmienito zda-
nie co do kobiety, ktorg ojciec ich wybrat im na druga matke,
ale jakis fatszywy wstyd zamykat im usta. Jakze tu teraz
zaczg¢ mowic z serdecznoscig 0 osobie, ktdérg sie tyle razy
i tak zjadliwie stowem kasato.

(d. ¢ n)

POLOW REKINOW.

Rekiny mozna $miato nazwa¢ potworami morza, nie
dla ksztattu, ktory nic tak osobliwego nie przedstawia, lecz
dla zartocznosci; to tez ochrzczono je druga, bardzo stosowng
nazwg, zartaczy. Bandami przecinajg morze uganiajgc sie
za zdobycza, a gdy rekin juz ja.chwyta, wtedy odwraca si¢
grzbietem na dot, poniewaz jego szczeka gorna zachodzi na
dolng i trudno bytoby mu schwyci¢ ofiare, gdyby zachowat
zwykie potozenie.

Rybacy polujag na zartacze, po pierwsze dla ochrony
ryb a po drugie dla ttuszczu, ktory jego watroba zawiera.

Oprécz watroby, rekin ma skore bardzo poszukiwang
w handlu; nosi ona nazwe jaszczuru i skory szagrynowej.
Strona zewnetrzna tej skoéry jest tak twardg i ostrg, ze stuzy
tez stolarzom do politurowania drzewa.

Chificzycy znani z upodobania w szczegdlnych potra-
wach, na ktére Europejczycy patrzg z obrzydzeniem niele-
dwie, ze smakiem zajadajg zartaczy. Marynowane skrzela
sg to nawet specyatem, ktdrym nalezy konczy¢ wystawniejszy
obiad. Rasa biata, mniej takoma, z tych skrzeli klej wydo-
bywa. Zeby rekina majg tez swoich amatoréw. Dzikim
plemionom australskim stuza za bron niebezpieczng, gdyz
domysli¢ sie tatwo, ze zeby takiego zartacza, sg bardzo ostre
i twarde.

W jaki sposo towig rekiny?

Zapomoca olbrzymiej wedki, w ktorej fancuchem zelaznym
zastepujg jedwabny sznurek, a drobny haczyk zamienia sie
w hak potezny. Rekin chwyta zawieszong przynete bez za-
dnej ostroznosci, zaledwie fancuch zadrga, uwazni rybacy
ciagng go wraz z rekinem, gdy juz dosiega powierzchni
wody, zarzucajg nan harpuny i haki, opasuja tancuchami
i wciggaja na poktad. Opasanie tancuchami jest konieczne,
gdyz zarlacz jednem machnieciem ogonowej ptetwy, mogtby
wrzuci¢ w morze rybakéw, takg ma w niej ogromng sife.
Mieso rekina niesmaczne, lubo w Chinach jadane, stuzy zwy-
kle za przynete dla innych rekindw.

Okrutnie szkodni zalegajg zwykle'wszystkie oceany strefy
goracej i umiarkowanej. Jest ich kilka odmian, réznigcych sie
miedzy soba wielkoscia (od czterech do dziesieciu tokci diu-
gosci). Rekin tygrys, z taka wsciektoscig miota sie na haku,
ze potrafi czasem uderzeniem ogona podrzuci¢ w powietrze
statek, rozumie sie niewielkich rozmiaréw. Biada odwaznym
rybakom jesli wtedy wpadng w morze, bo, jak wspominali-
Smy rekiny plywajg gromadnie i w mgnieniu oka pozerajg
tonacych.

Z zartaczami spotka¢ sie mozna tylko na petnem mo-
rzu z dala od brzegéw; w opisach morskich podrézy spotyka-
my sie prawie zawsze z opisem przygody z rekinami, z ktore-
remi jednak blizsza znajomos$¢, jest jak widzimy, wcale nie-
pozadana.

A M.

Od 35 r. zycia pieknos¢ Japonki wiednie a pergaminowa
twarz, licznemi pokryta zmarszczkami, przybiera wyraz fago-
dnej rezygnacyi, ktéra kazdego cudzoziemca, przeniesionego
do japonskiego spoteczenstwa, uderza na pierwszy rzut oka.
Usta jej nie przestaly sie usmiecha¢, gtos dawng zachowat
dzwiecznos¢, zmarszczki za$ wyryte na czole i twarzy, sgra-
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czej Sladami cierpien zniesionych meznie i z godnoscia, nizeli
zniechecenia lub goryczy. W Japonii staros$¢ tak wielkim
otoczona jest szacunkiem, Zze sedziwa ciotka takiemiz same-
mi, jak matka lub babka, cieszy sie wzgledami. Nic dziwne-
go, ze w takich warunkach staro$¢ jest pozadang i oczekiwa-
ng z upragnieniem, jako najpiekniejsza na ziemi nagroda.

Okropne uczucie egoizmu, ktdry Europejczykom kaze
nieraz poczytywac ubozszych krewnych za ciezar, nie napoty-
ka sie w zadnej klasie japoriskiej ludnosci. Przeciwnie,
wszelka ofiara na korzys$¢ sedziwffih cztonkéw rodziny, ucho-
dzi zarzecz zupetnie prosta i naturalng, za nieuniknione
i nieztomne prawo moralnosci. Tak dalece nawet staros¢
uwaza sie tam za okres spokoju i cichego szczescia, ze ojciec
rodziny od 50-go roku zycia, powierza swe dobra, dochody
i sprawy najstarszemu synowi, sam za$ dobrowolnie staje sie
od niego zaleznym, mowigc, ze wychowawszy jak najlepiej
liczng rodzing, spetnit juz swe zadanie.

Naturalnym tego wynikiem jest daleko mniejsze przy-
wiazanie sie do pieniedzy u tego ludu, nie znajagcego wznio-
stych naszych prawd religijnych, nizeli u Europejczykow.

Pomiedzy nowymi wpltywami, dziatajagcymi obecnie
w celu polepszenia stanowiska i bytu kobiety japonskiej
najdonioslejszym jest wplyw samej cesarzowej , ktdra
wzieta stanowczy rozbrat z przestarzatemi tradycyami, wy-
stepujac otwarcie jako zwolenniczka wszelkiego postepu.
Zamiast by¢ niewidzialnem jakiem$ widmem dla swych pod-
wihadnych, cesarzowa staneta na czele wszystkich japonskich
kobiet i nowg na krancach dalekiego Wschodu rozpoczeta
ere. Zresztg w dziejach Japonii nie po raz pierwszy to sie
zdarza.

Okoto roku 1000, to jest przy koncu epoki bajecznej,
zjawia sie w liistoryi tej krainy stawna, bohaterska posta¢
cesarzowej Dzingu-Kégoé, ktéra postanowita udac sie na Za-
chéd, podbi¢ rozlegta kraine i zabra¢ z niej to, co miato stac¢
sie chlubg jej wiasnej ojczyzny. Zbudowata flote, zebrata
wojsko, zwotata dowddzcow i rzekta: ,,Chwata lub upadek
cesarstwa zalezy od tej wyprawy. Wam powierzam wykona-
nie mych rozkazéw, ktére jezeli beda lekcewazone, to na was
surowa spadnie kara. Chociaz jestem mtodg kobieta, ufajgc
wiernosci mego wojska i jego wodzéw, stane na czele $wie-
tnej tej wyprawy. Idziemy podbi¢ piekng i bogata kraine.
Jezeli nam sie to uda, to stawa przypadnie nam w udziale,
w przeciwnym za$ razie przyjme na siebie catg wine i hanbe.”

Wkrotce potem Dzingu-Kégé podbita Koree i wraz
z ogromnemi skarbami przyniosta stamtad chinska religie,
sztuke i cywilizacye. Z biegiem lat cesarze japonscy znie-
wiescieli i zamkneli sie w swych patacach, aby sie poswiecié
pracy umystowej, oraz popiera¢ rozwo6j sztuk i umiejetnosci.
Ze swej strony Daimoisi czyli feodalni ksigzeta i wierni ich
towarzysze, Samurajowie, nietylko bronili kraju od napasci
nieprzyjaciot, ale takze troszczyli sie o jego dobrobyt, o$wia-
te i cywilizacye, otaczajgc pismiennictwo jak najtroskliwszg
opieka.

Od najdawniejszych niemal czaséw przywigzanie do
tronu i nieustraszona odwaga stanowity charakterystyczne
cechy nietylko samych Samurajow, ale nawet ich zon i cérek.
tagodne te i delikatne istoty, do ksigzecego przyzwyczajone

przepychu, stawaty sie w razie potrzeby dzielnemi amazonka-
mi, ucinaty dlugie wiosy, zmieniaty przepyszne suknie na
uniform wojskowy, jaki kazda z nich posiadata i z takg sama
odwaga, jak ich mezowie, wystepowaty do walki.

Obecnie jezeli system rzadowy .pozostaje w reku mez-
czyzn, pod Kkiciunkiem samego cesarza” ;to caty postep w po-
tozeniu kobiet jest dzietem zon Samurajéw, popieranych go-
raco przez cesarzowg. One to nietylko przesigkajg same nowe-
mi, nieznanemi dotad zwyczajami, ale.nawet gorliwie je rozpo-
wszechniajg; zabraty sie do pracy, zajmujac zaszczytne miej-
sce profesoréw, tlumaczy it. p., lub pielegnujac chorych.
One to kieruja obecnie wszystkiemi szpitalami, jak rowniez
pensyonatami i szkotami przemystowemi dla dziewczat. Cor-
ki ich otrzymujg jak najlepsze wychowanie i odznaczajg sie
ulegtoscia wzgledem swych przetozonych, niezmordowang
gorliwoscig w pracy, a zwlaszcza wzniostem poczuciem 0so-
bistej godnosci. Wplyw zon Samurajow wszedzie sie daje
uczuwac, one bowiem pierwsze zrozumiaty potrzebe reformy
i z nieztomna energig szukajg Srodkéw zaradzenia ztemu tak,
iz rzec mozna, ze przysztos¢ kobietytjaponskiej w ich spoczy-
wa reku.

Aby sie wywigza¢ nalezycie z nowego swego postan-
nictwa, potrzebujg one tytka nasladowa¢ piekne przyktady
swych babek i prababek. Od najdawniejszych czaséw kobie-
ty z wyzszych warstw spoteczenstwa, wywieraty w Ja-
ponii wptyw doniosty i zbawienny. Na dworze cesarskim,
ktérego gtowng byly ozdoba, nie poprzestawaty na braniu
udziatlu w zabawach, towach, turniejach lub tancach, zaczer-
pnietych z Chin i Korei, a stanowiacych przywilej niektérych
szlacheckich rodzin, ale stynety réwniez z bystrego umystu,
talentu muzycznego, glebokiej znajomosci literatury i pto-
dnej wyobrazni tak, ze nawet najwieksze utwory klasycznego,
japonskiego pismiennictwa, powstaty po wiekszej czesci za
rada i inicyatywa kobiet.

Nietylko pod wzgledem ubioréw, ale we wszystkiem
co sie tyczyto przyozdobienia patacow cesarskich, gtos ich
byt zawsze rozstrzygajagcym, tak, ze nawet cukiernicy, pra-
gnac, aby ich wyroby artystyczna nosity ceche, zasiegali ra-
dy pan z arystokratycznych rodzin.

Jezeli Japonia przyswajajac sobie cywilizacye chinska,
nie stracita catej swej oryginalnosci, jezyk za$ narodowy
utrzymat sie az dotgd pomimo obcych wptywéw i coraz bar-
dziej sie ksztatci, to przedewszystkiem zastuga kobiet i ich
niezmordowane]j dziatalnosci.

Jak dawniej, tak i dzi$ jeszcze jedynym Srodkiem zdo-
bycia wzgledéw u dworu, nie jest urocza powierzchownos¢,
ale wyzszos¢ umystowa i moralna. Wszystkie prawie domy
dworskie, nie wytaczajac kilku matzonek Samurajow, odzna-
czonych przez cesarzowg za swoje zastugi, znajg wybornie
literature klasyczng, a zarazem styng z umiejetnosci, prowa-
dzenia dowcipnej i ozywionej rozmowy. Nalezy tez przyznad,
ze sami mikadowie popierajg gorliwie rozw6j poezyi japon-
skiej, ktora bardzo jest piekna. @ n)

. n.
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WIECZORY

MORSWIN.

Patrzcie, jak to wielkie morskie stworzenie chrupie
ostremi zebami biedng rybe! cdz to za stworzenie?

Na rysunku podobne do duzej ryby i w rzeczywisto-
$ci bardzo jg przypomina, jesli patrzemy na nig z poktadu
okretowego. Nosi nazwe: morswini; ma pletwy i ogon
tak jak ryby, lecz brakuje mu najwazniejszej oznaki ry-
biej, skrzeli.

Ktére z was, nie widziato nigdy doktadnie ryby,
niech poprosi kogo ze starszych oséb, by mu pokazat owe
skrzela. Sato dwa otwory z boku glowy umieszczone,
ktoére stuzg rybom do oddychania tak jak ludziom ptuca.

Morswwiny nie sg zatem rybami lecz nalezg do
wielkiej gromady delfinébw, zwierzat, ktére zyjg w mo-
rzach i oddychajg ptucami, dla tego tez musza od czasu
do czasu wychyla¢ sie nad powierzchnie wody by zaczer-
pna¢ powietrza.

Morswiny zyja w Oceanie Atlantyckim i pozerajg
-mnostwo ryb, to tez rybacy polujg na nie bezustannie,

aby oczysci¢ morze z tych szkodnikéw.
A. AL

IHxhitek du N-m 5 — 1895 r.

RODZINNE.

WALKA 0 WIATR.

Komedyjka w jednej ods#onie.

Napisana dla Lusi z Dolinian i Julisi z Szydtowiec.

OSOBY.

Mama. Stas. Andzia.

Stas, Andzia

Andzia. Stasiu, czemu ty tak cicho siedzisz?

Stas. Bo czytam.

Andzia. A to tadna ksigzka?

Stas. Cudowna.

Andzia. Opowiedz mi co z nigj!

Stas. Nie zrozumiesz.

Andzia. Skad wiesz? jesli ty mozesz zrozumiec to
i ja tak samo.

Stas. Aha, wiasnie! racya fizyka! uczysz sie po ta-

cinie? a co?... widzisz jakes zamilkia.

Andzia. Ale to przecie nie tacinska ksiagzka.

Stas (iw wiedzac co powiedzie¢) To i c6z z tego... ale
to jest ksigzka... Ksigzka prawie dla dorostych, ja mam
juz umyst rozwiniety wyzszemi studyami, wiec moge ja
czytac!

Andzia. Nieznosny jeste$, nigdy sie teraz ze mna
nie chcesz bawi¢, zebym ja sama miata jakg ksigzke,
albo nowg lalke, tobym nie potrzebowata twojej taski.

Stas. Bardzo mi przykro, Ze nie moge pannie do-
brodziejce zastgpi¢ nowej lalki, ale mam nadzieje, ze ten
gatganek mnie wyreczy (podejmuje z ziemi kawatek czerwonej
materyi). O! gtéwke wypchamy papierem, raczki beda
z otdwka (robi cos podobnego do lalki' a nézki... nézek nie
bedzie, twoje lalki zwykle bez nég. (rzuca lalke przez stét).
Na masz, baw sie.

Andzia (odtrgcajac jg zpogarda).
nie chce.

Stas. Albo to nie wszystko jedno? lalki tak wszy-
stkie do siebie, podobne. Konie, to rzecz inna; ach, zebym
ja miat konia!... albo nie, nie chciatbym konia, wotatbym
teraz co innego.

Dziekuje, ja takiej

Andzia (ciekawie). Co takiego?
Stas. Balon!
Andzia. Balon? przecie masz jeszcze catkiem do-

bry, lezy tam pod kanapa.

Stas. Ha, ha, ha! taki balon, to w sam raz dla cie-
bie. Jabym chciat mie¢ prawdziwy balon, taki do latania
jakbym sie wzniést pod obtoki, tobyscie mnie nie widzieli
ze trzy tygodnie.

Andzia (zdumiona).
kami?

A cOzbys$ ty tam robitpod obto-



Stas. Coéz, latatbym sobie to tu, to tam, spatbym
tak doskonale jak w kotysce, patrzytbym sie z goéry na roz-
maite miasta, rzeki, morza, tapatbym siatkag ptaszki w po-
wietrzu, tak, jak sie w wodzie tapie rybki.

Andzia. A nie uczytbys sie nic?

Stas. Jeszcze czego! jabym sie przecie i tak ksztat-
cit samem lataniem po powietrzu, wszyscy powiadajg, ze
podréze sg bardzo ksztatcgce. Z jednej takiej podrézy
to mozna wiecej nabra¢ rozumu niz ze stu ksigzek.

Andzia. Ale to strasznie musi by¢ przyjemnie
w ten sposob nabiera¢ rozumu, przez latanie.

Stas. Spodziewam sig, ze przyjemnie! O zeby nie-
wiedzie¢ co, to ja musze kiedys$ pojecha¢ balonem.

Andzia. A mnie wezmiesz z sobg?

Ani mysle; zebys sie zaraz wszystkiego bata.

Andzia. Ale ja.sie nie bede bata, moj Stasieczku,
ani troszke, wez mnie tylko z sobg!

Stas.

Stas (stanowczo). Nie, nie, nie napieraj sie, bo nic
z tego; jezdzenie balonem, to nie jest zabawa dla dziew-
czat. Juz predzej wzigtbym kilku kolegéw z gimnazyum,
zeby nam razem bylo weselej.

Andzia f6Zh7.-« pZucaa). Jaki ty jestes niedobry! wo-
lisz bra¢ obcych chtopcoéw, niz rodzona siostre, ciekawam
co ci z tego przyjdzie, ze ich wszystkich pozabierasz,
a mnie samg zostawisz!

Stas. Ha, bede miat towarzystwo a z ciebie c6z mi
przyjdzie? nie umiesz ani.gra¢ w szachy, ani pali¢ papie-
rosow.

Andzia. Przeciez i ty takze nie palisz.

St”s, Ba, teraz to mi nie pozwalajg, ale w balonie
bede wolny jak ptak, tam nikt mnie upomina¢ nie bedzie,
i jeszcze jak powroce-z tej podrézy, to we wszystkich ga-
zetach napisza: Stynny aeronauta, Stanistaw Wronski,
powrdcit z pieciotygodniowej Wycieczki balonem, tak, tak,
bede wielkim czlowiekiem, wszyscy bedg sie za mng
ogladali na ulicy, i kto wie, moze jaki cesarz albo krél
zaprosi mniel do siebie na obiad, zebym mu opowiadat
wrazenia z mojej podrozy.

Andzia. A mnie bedziesz mogt wzig¢ na ten obiad,
cho¢bym z tobg nie jezdzita balonem?

Ciebie? a to poco?

Andzia. Zebym sie przypatrzyta, jak ten krolewski
dwor wyglada, ja taka ciekawa! w bajkach to zawsze tak
Slicznie opisujg! Md4j Stasieczku, wez mnie, wez!

Stas.

Stas. Takze, zachcianka! céz ty sie tak pchasz wsze-
dzie, gdzie, cie nie potrzeba!

Andzia. Jakto ,wszedzie”?
nigdzie nie wzigtes.

Stas. | nie wezme cig, tadnieby wygladato,: zebym
zg spba siostre prowadzit, a moze jeszcze i nianke do
ciebie.

I Andzia (obrazona). Bardzo przepraszam, bo do mnie
nianki nie potrzeba. Ja sie zawsze sama niyje i. ubieram,
a.znam kogos takiego, co sobie nigdy sarn szalika zawig-
zac nie potrafi.

I . Stas (z podnascig);. , Bo tomie jest rzeczg mezczyzny
umie¢ wigza¢ kokardki, jak do warkocza. Nim poja.de

Jeszcze mnie przecie
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w podroz, to sobie kupie szes$¢ gc-towych krawatek takich,,
jak starsi panowie noszg, i cylinder i laske i wszystko.

Andzia. A skad wezmiesz pieniedzy?

Stas. Skad? juz ja sie postaram, sprzedam nasza,
Swinie.

Andzia (zywo). Kiedy ja nie pozwalam! to prze< ie
i moja Swinia. Mama nam jg obojgu razem darowata.

Stas. O, o! bedzie ci sie kto pytal! Jezeli$ taka
chciwa, ze rodzonemu bratu na podroz zatujesz, to ci od-
dam potowe, pieniedzy, mniejsza, bos ty mniejsza.

Andzia. Ja nie chce pieniedzy, nie potrzebuje ze-
bys sprzedawat mojg swinig, bo ja ja lubie!

Stas. Ha, ha, ha! $liczny masz gust, winszuje ci.

Andzia.  Sliczny czy nie §liczny, ale ja mojej poto-
wy nie sprzedam.

Stas. Jak ci sie podoba, dobra jestes siostra, kiedy
wolisz, zebym ja w podrézy z gtodu umart, niz zebys ty
Swinie sprzedata!

Andzia. A ty jeste$ dobry brat, chcesz sam wsze-
dzie jezdzi¢ i balonem i do krola, a mnie kazesz w domu
siedziec.

Stas. Zeby$ wiedziata, ze bedziesz siedzieé, ja cie-
nigdzie nie wezme bo$ tego nie warta.

Ciz sami, Mama.

Matka (icc/w/"gc). Co znaczy ta ozywiona rozmowa?
Andzia obciera oczy, Sta$ zaperzony! dzieci, 0 co wy sie
tak sprzeczacie?...

Andzia («e A bo prosze mamusi, Stasjedzie
balonem, a mnie nie chce bra¢ z sobg...

Stcs. Nie, bo prosze tylko, Andzia nie pozwala ze-
bym na wydatki podrézy sprzedat nasze swinie!

Matka. Jakto? gdzie? kiedy Sta$ balonem jedzie?
Dzieci! opamietajcie sie, co wy moéwicie?...

Andzia (przeAwnana). A, prawda Stasiu., Ze jeszcze

nie jedziesz.
Stas (strapiony). Prawda, ze nigdzie nie jade.,,
Matka. Fel wstydzcie sie: zacietrzewiliscie sie jak

dwa koguciki, z powodu takiej niedorzecznosci! Widzicie
jak mato wam potrzeba do sprzeczki. Ludzie tamig sobie
dopiero, gtowe nad wydoskonaleniem balondw, tak, ze-
by do podrézy stuzy¢é mogty, moze za sto lat wejdg w uzy-
cie, a wy sie juz dzi$ sprzeczacie o pienigdze na podroz!
Powiedzciez, czy to nie jest prawdziwa kiétnia o wiatr?

izuwslydzény). Prawda mamusiu, ze 0 wiatr;
ja sam widze teraz, ze to $miesznie, ale my zaczelismy
moéwic ot. tak sobie, tylko w przypuszczeniu, i Sam nie
wiem jakim sposobem doszto do sprzeczki.

Matka. Z pewnoscig takim sposobem, zeod pierw-
szego. stowa jedno drugiemu ani troche ustgpi¢ nie chcia-
to. Updr i zapamietanie zawsze za$lepiajg tak, ze sprzecza-
jacy sie nie wiedzg nawet, jak cala sprzeczka S$miechu
warta!.;. Teraz gotowiscie sami Smiac sie z'siebie, a przed
chwilg pogniewaliscie sie na seryo, o puste stowa.

Andzia. Juz sie mamusiu, o takie dzicinstwo nigdy
sie nie posprzeczamy!



Matka. Ani o dziecifistwo, ani 0 rzecz wazng sprze-
czac sie nie nalezy, kazda sprzeczka jest za, a wiec uni-
kajcie ich moje dzieci.

Zastona spada.
Nagoda

z angielskiego

M-SS . MoLESWORTH.

(Dalszy ciag).

— Joziu! nigdy ci Kasia takiej mowy nie przebaczy.

— Nic nie szkodzi — przerwat Tomcio — niech nam
Jozio co jeszcze zabawnego powie.

Zaczetam wtedy w dalszym ciggu krytykowacé, przy-
patrujac sie przez zgiete palce jak przez lornetke.

— Fe! co za szkaradne obicie! jaki desen brzydki!
jakie kolory razace! Nigdy nie mogtabym sie tu pomie-
Sci¢. Gdzie statyby moje trzy stugce? a kochane pieski
moje zadnej nie miatyby wygody! Ten piec w dodatku
dymié musi.

Smieli$my sie do rozpuku, gdy naraz weszta mama
z dwoma paniami. Nasza zabawa miata stac sie rzeczy-
wistoscig. Byly to lokatorki zwiedzajgce mieszkanie.

Na jedng z nich nie zwracaliSmy wcale uwagi, ale
druga mtoda i tadna, z jasno-blond wtosami, miata co$ dla
nas pociggajagcego. Moje wiosy tego samego niemal ko-
loru, tylko nie sa tak diugie i geste jak...

Dobrze ze zdgzytam sie wstrzymac; bytabym przed
czasem zdradzita tajemnice, o ktorej dopiero na koncu
dowiedzie¢ sie mozecie.

Mtoda osoba o ktorej mowa, byta w grubej zabobie,
z dlugim czarnym welonem; widze jg jeszcze jak cudo-
wnie zjawisko stojgcg na progu. MusieliSmy Smiesznie
wyglada¢ w naszych przebraniach, bo mtoda panna zwré-
cita sie do nas pytajac z usSmiechem:

— Co to za rodzaj gry, moje dzieci?

— Podobnie jak panie oglgdamy mieszkania — od-
partam — to bardzo zabawne!

— Dzieci wszystko zabawnem znajdujg — odezwata
sie nasza mama ze smutkiem.

— W ich wieku robitySmy to.samo — ttomaczyta
mioda panna. — Gdy matka moja wybierata sie jechac za
ojcem do Indyi, cieszyty mnie przygotowania do podrézy
czynione. Nie bylabym jej puscita, gdybym byta mogta
przeczu¢, ze tak krotkie beda chwile wspélnego naszego
na tym Swiecie pobytu!

Przy tych stowach usta mtodej osoby drzaty od we-
wnetrznego wzruszenia. Mama spytata ze wspotczuciem,
czy biedna panienka stracita matke?

Skineta gltowTg i wskazata na zatobnag suknie swoja.

— Powrdcita po roku nieobecnosci z zarodem pier-
siowej choroby — dodata po chwili. — Pochowatam ja

19

przed miesigcem, biedna mama nie mogta przezy¢ $mier-
ci ojca!

Pragnac ukry¢ tzy ptynace po jej twarzy, mioda pa-
nienka przyciggneta mnie do siebie i rekg ujetg w czarng
rekawiczka, gtaskata wtosy moje.

— Jak sie nazywasz kochanko? — zapytala.

— Zosia G. — odpartam.

— Zosia, tadne imie, a nazwisko twoje nie jest mi
obce. Czy stynny doktér G. w Londynie nie jest przy-
padkiem krewnym waszym?

— To nasz stryj Franciszek — zawotaliSmy jedno-
gtosnie.

— Doktor G. jest rodzonym bratem meza mego —
objasnita mama.

— Co za dziwny zbieg okolicznosci! — mowita nie-
znajoma. — On wiasnie leczyt mojg matke w ostatniej
chorobie. Nie mam stéw na wyrazenie wdziecznosci mo-
jej za troskliwg jego nad nami opieke.

Oczy miodej panny po tem wyznaniu napetnity sie
na nowo tzami. Jozio, ktory nie wyobrazal sobie aby do-
roste osoby ptaka¢ mogty, zblizyt sie do niej predko mi-
mo diugiej spddnicy w ktorg plataty sie jego mate nézki,
a ciggnac za suknie, mowit stodkim gtosem:

— Nie ptacz! my jedziemy do wuja Tomasza, jak
bedziesz grzeczna to przyjedziesz do nas.

Mioda panienka usmiechneta sie i
chtopca.

— Czy istotnie ten maty kawaler udaje sie do Lon-
dynu?

Mama przytwierdzita.

— W takim razie zobaczymy sie kochanku.
sposobnosci odwiedze waszego stryja.

Towarzyszka jej obejrzawszy mieszkanie naglita
0 pospiech. Mtoda dziewczyna skionita sie nam przyja-
Znie na pozegnanie i wyszta za starszg panig. Lokal nie
rnusiat sie podoba¢, gdyz nie przyszty wiecej.

Po ich odejsciu mama zatowala, ze nie zapytata
miodej osoby o jej nazwisko. My w tym wzgledzie nie
bylismy w kiopocie; mieliSmy juz gotowe dla niej miano:

Pieknej ztotowlosej panienki.

pocatowata

Przy

Trzej mali podroézni.

Starac sie obtad bede prowadzi¢ bez zboczen dalsze
opowiadanie moje. Nie tatwe to zadanie (zwlaszcza gdy
sie jest cokolwiek roztrzepang), kazda rzecz whasciwie wy-
razi¢, pomijajac spostrzezenia wiasne i wydarzenia, ktore
dopiero na koncu powinny by¢ znane. Teraz, gdy wiem, ile
to pracy kosztuje, bede bardzo wdzieczna ludziom, pisza-
cym ksigzki. Zdaje sie, czytajac ich opowiadania, ze nic
nad to tatwiejszego; ze wystarcza wzig¢ pioro do reki, ale
dopiero sprobowawszy samemu, mozna trud ich nalezycie
ocenic.

(d. ¢. n)



SZARADA.

Pierwsze-z trzeciem, gdy komu posiadac sie zdarzy,
W jednej chwili by pragnat usung¢ z swej twarzy.
Drugie z trzeciem, zwierzetom w walce pomoc niesie
Albo gtosem donosnym rozbrzmiewa po lesie.

A co takze rzecz dziwna, ajednak prawdziwa,
Przy bieliznie sie zdarza, na ulicach bywa.
Wszystko, stuzgc za pokarm, ta stawg sie chlubi,

Ze je w roznej postaci, prawie kazdy lubi.

EAMIGLOWKA LICZBOWA.

W powyzszym kwadracie rozdzie-
lic 36 groszy, zostawiajagc Srodkowy
kwadracik pusty, w ten sposéb aby
w kazdym kierunku wypadta przez
dodawanie liczba 16. Wiele wigc
groszy wypada na kradraciki naro-
zne, a wiele na srodkowe?

KWADRAT MAGICZNY.
utozyt Amador.

fc e
a % a @ Pora roku.
~0~ 0. (K. i© Napdj z ryzu.
K If *k Rzeka w Hiszpanii.
K K x Ryba.

ROZWIAZANIA. DO N-ru 3-go.

Szarady: Zohw.

tamigtéwki sylabowej:

1) Baobab. 2) Ali. 3) Bonaparte. 4) lzar. 5) Ataman.
6) Golkonda. 7) Opat. 8) Rolnik. 9) Aeronauta.

Babia Géra — Biernatka.

Kwadratu magicznego :

wvwoda
owvvad
dama
a d a m

Skrzynka do listow.

Wspominalismy jak nam przyjemnie, gdy miodzi czytelnicy
wiasnorecznym listem odnoszg sie do nas w interesie prenumeraty
»Wieczoréw.” Takich osobistych zazadan caty szereg otrzymalis-
my w tym czasie. Jdzie Gum. zapisaliSmy do grona prenumerato-
row naszych i nie watpimy, ze stosunek z nig trwatym i serdecznym

Jo3soneHo LleH3ypoto. Bapluasa 14 Axsaps 1895 r.

20

bedzie, skoro dzi§ juz jest dla nas tak zyczliwe usposobiona.
Najtatwiej zas nam zawsze porozumie¢ sie z czytelnikami, majacymi
w nas zaufanie.

Znana nam z najlepszej strony Sikorka ujefa nas uzytkiem,
zrobionym z pieniedzy, ofiarowanych jej na choinke. Dowodzi to,
ze korzy$¢ umystowag ceni wyzej nad chwilowg przyjemnosé.
Przypadajace jej nagrody za roboty i wypracowanie konkursowe
przestane zostaty.

Dla H. Raf. z Koriskich zapisalisSmy stosownie do jego zycze-
nia, catoroczng prenumerate ,,Wieczorow.”

UczynilisSmy réwniez w tej mierze zado$¢ zadaniu Etcka, kto-
rego piekne, czytelne pismo zastuguje na pochwale.

Miedzy tymi, ktorzy trafne nadestali rozwigzanie zadan i fa-
migtéwek, wymieni¢ nalezy.- Eicka, Stefana Pl. z Kalisza Juliana
Wa. z ulicy Zelaznej i Jana Szm. kt6éry nadto przystat tamigtowke
przez siebie utozong; nie omieszkamy z niej korzystaé, jesli tylko
do ,,Wieczoréw” nadawac sie bedzie.

Piotru$ zada, izbym pierwsza przejrzata jego wypracowanie
i ztozyta Redakcyi wtedy dopiero, gdy je uznam goduera konkursu.
Mdy mi jest ten dowod zaufania i mniemam, ze go nie zawiode.
Badz tedy dobrej mysli, Piotrusiu, nie wstydz sie za twojg prace
chocby byta mniej udatna.

Zgadtas Marylko Z pod Kutna, ze list twoj z zyczeniami no-
worocznemi nie doszedt rgk moich, inaczej nie bytabys dtugo cze-
kata na odpowiedz  Akuratncs¢ w korespoudencyi jest obowigz-
kiem wszystkich dobrze wychowanych ludzi, a c6z dopiero matej
ptaszyny, dla ktorej utrzymanie stosunkow listownych z wami naj-
wiekszg stanowi przyjemnos$¢. Wszak tym sposobem juz nietylko
do okienek waszych, jak to bywa z wiosng, ale pukam do waszych
serduszek, przekonywam sie, czy one petne dobrych, .szlachetnych
uczu¢, czy nie zagniezdzit sie w nich przypadkiem brzydki robak
zawisci, lub sumolubstwa, z ktorym zaraz do walki stangC jestem
gotowa, aby was od niego uchronic.

Pokora przebija niebiosa, a tem wiecej zjednywa pobtazliwie
dla was usposobiong ptaszyne  Uznajesz sie winng Pocieszko Ro-
dzicOW i sadzisz, ze otrzymasz odemnie bure za diugie milczenie
twoje. Otz omylitas sie, moja droga; jaskotka nikomu bury nie
daje, niczego nie wymaga, a tylko za kazdy dowdd zyczliwej o niej
pamieci szczerze wdzieczng by¢ umie. Zresztg jakze mogtabym
gniewac sie na dobrg dziewczynke, ktéra w chwilach $wigtecznych
klei ksigzeczki z obrazkami na to, aby zaréwno jak zabawki przez
nig odtozone i spodniczka jej reka uszyta, stuzyty na rozrywke
i odziez biednym dzieciom. Z takiemi litosciwemi serduszkami
ludzie wszyscy w zgodzie zy¢ muszg, a tem wiecej zyczliwa dla was

Jaskotka.

WIELKI ATLAS GEQOGRAFICZNY.

ZE SKOROWIDZEM NAZW

opbacowany wed#og najnowszych zroded pod bedakcya
Wactawa Natkowskiego i Andrzeja Swietochowskiego

2jeszyt U.

Ksiegarska cena Atlasu ustanowiong zostaje na 25 rs. Aby
jednak utatwi¢ sobie moznos¢ uregulowania naktadu tak kosztowne-
go wydawnictwa, stosownie do ilo$¢’ zapotrzebowan trudno przewi-
dzie¢ sie dajacych, otwiera sie niniejszem prenumerata na Atlas
Z CENA ZNIZONA dla wnoszacych przedptate z gory na catosé, albo
za pojedyncze zeszyty, a mianowicie za caly Atlas bez wzgledu na
ilo$¢ ZeSZytOW tyko 16 rs., ktdre mozna takze wnies¢ w 2 ratach
po 8 rs. (przy zapisaniu sie i przy odbiorze 6 zeszytu), lub za kaz-
dy zeszyt 80 kop. Redakcja i Administracja w Warszawie, Nowj’
Swiat Nr. 4.7, w domu wiasnym.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



